I'm not a robot



https://fadidime.gonujovux.com/246227095933835241460273888835196926329456?jekidaduxodapalujosumizekolokitofuxilivezirusugunevonojivofatigutagupiguzeka=fopupevijamubojufofemakadupidelizixaradimamopizuwanokolawarowomipivomaxogazuxexaparavalusitebasesadatubotitubewidisevifamutiduwenafujalefarutusufevatulaniboxuvalolemozaruxovabupomijufewanidegozofisuwiderizisoki&utm_term=binbir+gece+masallar%C4%B1+konusu&vipokuterunuwipebonewaxekizulutufigegasajelejopabikipudinexitapodibogoxanowopod=bidopulevojorakivawapufafuwedejipenewunesotinolijapegukamizodusemegifivikanevogowaviwapirodupesufisupigerexugikuladelobetopatigukisoje































Binbir gece masallar konusu

Binbir Gece Masallari, zaman olarak Orta Cag'da yazilan dogu kaynaklh bir edebi eserdir. Bu masallar Tiirk edebiyatina da zengin bir kaynak saglamakla birlikte diinya edebiyatina da kaynak olusturur. Basin1 Sehrazad ve Sehriyar isimli iki karakterin ¢ektigi bir masaldir. Masal olarak Binbir Gece Masallar1 oku i¢in arama yaptiginizda en ¢ok okunan masallarla
karsilagirsimiz. Bu baglamda 1001 gece masallan 6zeti ile yine Binbir Gece Masallar kisa 6rnekleri i¢in fikir edinebilirsiniz. Binbir Gece Masallar1 Zaman olarak orta ¢agda yazilan orta dogu kékenli, prenses Sehrazat'in kocas: Sehriyar'a anlattigi 6ykilerden olugur. Belli bir yoreye ve ulusa ait masallar paranin kulturel 6zelliklerini yansitirken ge¢miste haklarin
halkin yasayis bigcimine de 1sik tutar. Abbasiler doneminde Arap kiiltiiri sehrin diger kiiltiirleri ile harmanlanirken farkl edebi tiirler de olusmustur. Bunlara arasinda masallar en basi cekmektedir. Oncelikle s6zlii olarak ortaya ¢ikan bu halk masallar daha sonra derlenip yaziya gecirilmistir. Eser Tiirk edebiyatinda Musa Abdi tarafindan Camasbname olarak
cevrilmistir. Daha sorma Binbir Gece Masallarn olarak anilmaya baslamistir. Arap edebiyatinin en guizel ve en nadide orneklerinden olan Binbir Gece Masallari, anonim ve hizli olmasi nedeniyle hizli yayilirken hemen hemen biitiin dinya dillerine ¢evrilmistir. Hatta bu masallara benzer olarak daha sonra Binbir Ginduz Masallar ortaya ¢ikmistir. Binbir Gece
Masallar arasinda bilinen en {inlii masallar Ali Baba ve Kirk Haramiler ile Alaadin'in Sihirli Lambasi yer almaktadir. MASAL OKU - Cocuklar i¢gin En Giizel, Kisa, Uzun, Zeka Gelistirici Uyku Oncesi Masal, Oykii ve Hikaye Oku - Dinle Binbir Gece Masallar1 Konusu Bu masallarin baskahramani olan Fas kral1 Sah Sehriyar, Hindistan ile Cin arasinda hiikiim
stirmektedir. Sehriyar karisinin kendisini aldattigini 6grenince 6fkelenip tim kadinlarin sadakatsiz ve nankor oldugu kanisina varir. Kadilardan intikam alma diisiincesi ile karisini 6ldirtiirken sonra da vezire her gece kendisine baska bir kadin bulmasini emreder. Her gecenin sabahinda ise o kadini Sehriyar astirir. Kisacasi bu masallar kadinlarin sadakatsizligi ve
guvenilmezligi konusu baglaminda anlatmistir. Yukarida s6ziini ettigimiz Binbir Glindiiz Masallar1 ise konu olarak Binbir Gece Masallari'nin tam tersidir. Binbir Gece'de kadinlarin sadakatsizligi ve kotii olmasi islenir; Binbir Glindiiz'de ise erkeklerin sadakatsizligi ve kotuligu islenmektedir. Binbir Gece Masallar1 Kisa Hikayeleri Binbir Gece Masallari'nin en bilinen
ornegi olarak Ali Baba ve Kirk Haramiler ile Alaadin'in Sihirli Lambasi yer almaktadir. Binbir Gece Masallar1'1 i¢cin bu masallardan 6érnek verecek olursak: Ali Baba ve Kirk Haramiler Ali Baba fakir ve dirist bir insandir. Yasamini esegiyle odun toplayarak gecirip aldigi odunlar pazarda satarak rizkini ¢ikartir. Yasadig: yerde eskiya olarak bilinen kirk haramiler
herkese korku salmistir. Bu kirk haramiler, bir kervana saldirinca Ali baba oradan giizel bir kiz kurtarir ve onun ya yola koyulur. Daglik tepeye geldiklerinde kirk haramilerin sesini duyarlar. Kayanin arkasina saklanarak kirk haramilerin dagin 6niine gedigini goriirler. Kirk haramilerin basindaki kisi "Agil susam acil "der ve dag acilir. Ali Baba magaranin sirrini
¢cozmiistiir. Kirk haramiler gidince kendisi sdyler ve acilir. igeride aklinin alamayacag: kadar hazine goriir ve bunlar ¢uvallara doldurur. Eve déniine amcasindan bu altinlar igin kazan ister. Amcasinin esi bundan siiphelenir ve Ali Babay: takip eder. Amca, magaradan altinlar doldururken nasil ¢ikacagini unutur. Birden kirk haramilerin sesini duyar. Amcasi
yakalanir ve idam edilir. Magaray1 ogrenenleri arastirmaya kalkarlar. Ali Baba'y: 6grenip onun evini isaretlerler. Ali babanin kurtardigi kiz bunu 6grenince onu kurtarir. Kirk Haramileri saraya gotiiren Ali Baba sayesinde yakalanirlar. Aldeddin'in Sihirli Lambasi Masalin baskahramani olan Aldeddin'in sihirli lambay ele gegirmesi ile baslar. Aldeddin lambay1 ovunca
birden iginden kole bir cin ¢ikar. Cin kdle onun her istedigini yerine getireceg@ini soyler. Aldeddin ondan zenginlik ister ve zengin olur. Padisah'in kizini ister ama vezir gesitli zorlukla ¢ikarir. Aldeddin bu zorluklar asar ve kizla evlenir. Ancak kotl bir sihirbaz lambay: ele gegirerek kizi da kendi memleketine gotiiriir. Aldeddin, yiiziik sayesinde sihirbazi bulup veziri
uyutur. Kiz1 ve lambay1 alarak memleketine doéner. Baghgin diger anlamlar i¢cin Binbir Gece Masallari (anlam ayrimi) sayfasina bakimiz. Sehrazad ve Pers sehingsahi Sehriyar Binbir Gece Masallarn (kisaca Binbir Gece; Arapca: alJds alJ aJl CUs, Kitab 'Alf Layla wa-Layla; Farsca: cub S 5 Jlj», Hazar-o Yak Sab), Orta Cag'da kaleme alinmis olan Orta Dogu kokenli edebi «
Sehrazad'in hitkiimdar kocasi Sehriyar'a anlattigi hikayelerden olusur. Arapcaya ¢evrildikten sonra yayilmistir. Binbir Gece Masallari'nin 14. yiizyildan kalma Arapca el yazmasi 8. yiizyilda, Abbasi Halifesi Harun Resid zamaninda Bagdat 6nemli bir kozmopolit sehirdi ve Iran, Hindistan, Cin, Afrika ve Avrupa'dan gelen tiiccarlar ve alimlerle dolup tasmaktaydi. Bu
donemde sehrin kiiltiirel yapisi da gelismis ve Arap kiltiri, 6zellikle diger Dogu kiltiirleriyle harmanlanmisti. Binbir Gece Masallari'ndaki hikayeler iste bu donemde, halk hikayeleri olarak ortaya ¢ikmistir. Sozle aktarilan bu hikayeler, sonunda tek bir eserde derlenmistir. Hikayelerin ¢ekirdegdini, eski bir Fars kitabi olan Hazar Afsana (Bin Efsane) olusturmustur.
9. yiizyil dolaylarinda hikayeleri derleyenin ve Arapcaya cevirenin masalci Ebu Abdullah Muhammed el-Gahsigar oldugu s6ylenmektedir. Eserdeki hikayelerin gercevesini olusturan Sehrazad éykiisiiniin ise, esere 14. yluzyil dolaylarinda katildig: distintilmektedir. Eserin yabanci bir dile ilk gevirisi, Turkgeye 15. ylizyilda Abdi tarafindan yapilir. Bu ¢eviriden sonra bu
hikayeler, Binbir Gece Masallari olarak anilmaya baslanir. Eser, Fransizcaya 1704 yilinda cevrilmis, ilk modern Arapca derlemesi ise 1835'te Kahire'de yapilmistir. Fransizcaya 1704'te cevrilmisse de, eserin ve ihtiva ettigi hikayelerin bir kisminin daha énceden Bati'ya geldigi diisiiniilmektedir. Prenses Parizade ve Sihirli Agacin Oykiisii (Maxfield Parrish, 1906)
Binbir Gece Masallari, Arap edebiyatinin en giizel eserlerinden biri olarak goriiliir. Gerek eskiligi gerekse anonim olusu, bu masallarin hizla yayilmasina yol acmistir. Hatta cok sonralari "Binbir Giindiiz Masallar1" adinda bagka bir seri de ortaya ¢ikmistir. Hemen hemen tiim diinya dillerine ¢evrilen masallar arasinda "Ali Baba ve Kirk Haramiler" ve "Alaaddin'in
Sihirli Lambas1" da yer almaktadir. Hikayeye gore Fars krali1 Sah Sehriyar, Hindistan ile Cin arasindaki bir adada hiikiim siirer.[a] Sehriyar, karisinin kendisini aldattigini 6grenir, 6fkelenir ve tiim kadinlarin sadakatsiz, nankor olduguna inanmaya baslar. Kadinlardan intikam alma diisiincesiyle 6énce karisini 6ldiirtiir, sonra da vezirine her gece kendisine yeni bir
hanim bulmasim1 emreder. Her gece yeni bir kadin alan Sehriyar, geceyi hanimiyla gecgirdikten sonra, tan vaktinde hanimini idam ettirir. Bir stire bu boyle devam eder. Vezirin akilli kizi Sehrazad, bu kotl gidisata son vermek icin bir plan kurar ve Sehriyar'in bir sonraki esi olmaya aday olur. Evlendikleri geceden baslayarak, kardesi Diinyazad'in hikaye dinlemeden
uyuyamadigini séyler ve her gece Diinyazad'in da yardimiyla ¢ok giizel ve heyecanli hikayeler anlatmaya baslar; ama tam safak vakti geldiginde, hikdyenin en heyecanl yerinde, hikayeyi anlatmay1 keser. Hikayenin sonunu merak eden Sehriyar, Sehrazad'in hikayeye ertesi gece devam edebilmesi igin, o gecelik Sehrazad'in idamini erteler. Her gece bir énceki
masalin devamini anlatip yeni bir hikayeye baslar ve yine tam tan vakti hikdyenin en heyecanli yerinde anlatmay: birakir. Kitabin sonuna kadar yer alan hikayeler, Sehrazad'in Sehriyar'a anlattig: hikayelerdir. Sona gelindiginde, Sehrazad ii¢ erkek cocugu dogurmustur ve evliliklerinden uzunca bir siire gegmistir. Kralin kadinlara olan 6fkesi ve kot diistinceleri
dinmis, Sehrazad'in sadakatine inanmistir. Binbir Gece Masallar1 hakkinda bir ¢izim Eserin bir Avrupa dilindeki ilk baskisi, Antoine Galland tarafindan yapilmis Fransizca gevirisidir (1704-1717). Bu geviri eserin daha 6nce derlenmis bir Arapca stirimiinden yapilmigtir. 12 ciltten olusan bu ilk geviri, Les Mille et une nuits, contes arabes traduits en francais , buyuk
ihtimalle gevirinin yapildig:1 Arapca niishada bulunmayan fakat ¢evirmen tarafindan bilinen bazi Arapca hikayeleri de igcermekteydi. 850 yil1 civarinda ortaya gikan Arapca derleme, Alf Layla (Bin Gece) ise biiyiik ihtimalle, daha 6nce yazilmis olan Hazar Afsanah (Bin Efsane) isimli Fars eserinin 6zetlenmis bir terciimesiydi. Eserin giiniimiizdeki ismi olan Alf Layla
wa-Layla (Binbir Gece) ise Orta Cag'da ortaya ¢ikmistir. Bu isim biiylik ihtimalle sonsuzluk o6tesi say1 diisiincesini sembolize etmekteydi, zira o zamanlar Arap matematik gevrelerinde 1000 sayisi kavram olarak sonsuzlugu sembolize ederdi. Belki de buradan yola ¢ikarak, eserdeki tim hikayeleri okuyan kisinin delirecegine dair bir efsane ortaya ¢ikmistir. Eser
geleneksel Fars, Arap ve Hint hikayelerinin bir derlemesi olarak goruliir. Fakat, eserde bulunan unlii hikayelerden Denizci Sinbad, Alaaddin'in Sihirli Lambasi ve Ali Baba ve Kirk Haramiler, eserin Avrupa baskisina Antoine Galland tarafindan eklenmistir. Galland bu hikayeleri Halepli, Maruni bir masalcidan duydugunu yazmistir. (Fakat metinde bu i¢ masala konu
ve icerik olarak benzer masallarin bulunmasi, bu ii¢ masalin da aslinda daha eskiden orijinal metnin parcasi olduklarim1 géstermektedir.) ingilizceye gevirisi Sir Richard Francis Burton tarafindan The Arabian Nights olarak yapilmistir. Kendinden evvelkilerden farkli olarak bu geviri 6zgiin malzemeyi sansiirlememistir. ingiltere tarihinin muhafazakar Victoria
doneminde yayimlanmasina ragmen bu ceviri, kaynaginda bulunan erotik incelikleri ve cinsel tasvirleri icermektedir. Bu ¢evirinin yani sira, daha yakin zamanlarda Fransiz doktoru J.C. Mardrus'un da bir gevirisi vardir. Mevcut gevirilerin en dogru ve giizeli olarak degerlendirilen, Fransa'daki Bibliothéque Nationale'de bulunan 14. yiizyildan kalma bir Suriye el
yazmasindan Hiissain Haddawy'nin yaptigi Arapca derlemedir.Giinimiizde Binbir Gece masallar1 zevkle okunmaktadir. Aladdin and the Wonderful Lamp (1917) Ali Baba ve Kirk Haramiler'i gosteren bir ¢izim Denizci Sinbad Binbir Gece Masallari'nin televizyon ve sinemaya pek ¢ok uyarlamasi yapilmistir. Bunlarin asil 6ykiilere olan bagliligi cok degiskendir. Fritz
Lang'in 1921 yapimi Der Miide Tod, 1924 Hollywood yapimi (Douglas Fairbanks'in basroliinde oldugu) The Thief of Baghdad ve onun 1940'taki Ingiliz ikinci yapimi, Binbir Gece Masallari'ndan etkilenmislerdir. Hollywood'un Binbir Gece Masallar: 'na dayandirilmis ilk konulu filmi 1942 yapimi Arabian Nights'dir. Basrollerde Sehrazad roliinde Maria Montez, Ali Ben
Ali roliinde Sabu Dastagir ve Harun Resid roliinde Jon Hall vardir. Filmin konusunun Binbir Gece Masallari ile neredeyse hic ilgisi yoktur. Filmde Sehrazat, Halife Harun Resid'i devirip kardesiyle evlenmek isteyen bir dansozdiir. Sehrazadin ilk suikast girisimi basarisizliga ugrar ve esir olarak satilmasinin ardindan pek ¢ok macera gelisir. Maria Montez ve Jon Hall
1944 yapimi Ali Baba ve Kirk Haramiler 'de de rol almislardir. Bu film Mogol istilas: sirasinda ge¢mektedir ve Halife'nin oglu olan Ali Baba'nin Kirk Haramiler'le beraber Hiillagii Han'in adamlarina karsi miicadelesini anlatmaktadir. 1980'li yillarda Sehrazat roliinde Annette Haven ve Sehriyar roliinde John Leslie'nin oynadig: 1001 Erotic Nights, biitcesi milyon
dolar1 asan ilk porno film sayilir. Binbir Gece Masallari'in en basarili sinema uyarlamasi 1992 Walt Disney yapimi c¢izgi film Aladdin sayilabilir. Filmde Scott Weinger ve Robin Williams seslendirme yapmigstir. Bu filmi devam boélimleri ve televizyon serileri izlemistir.2019'da Disney, Guy Ritchie yonetmenliginde 1992 yapimi Alaaddin'in canli aksiyon yeniden
cevirimini yapmis, Bas rollerine Will Smith,Mena Massoud ve Naomi Scott gibi isimlere vermistir. Sinbad'in yolculuklari, televizyon ve sinemaya birkac¢ kere uyarlanmistir. Bunlardan en sonuncusu, seslendirmesini Brad Pitt ve Catherine Zeta-Jones'un yaptigi 2003 yapimi animasyon Sinbad: Legend of the Seven Seas dir. 1958 yapimi1 The Seventh Voyage of Sinbad
en meshur Sinbad filmi sayilabilir.Japon Nippon Animation stiidyosu'nun hazirladig1 Sinbad'in anime serisi igerik olarak Sinbad'in en sadik uyarlamasidir. ingilizce olmayan uyarlamalar arasinda cesitli Hint (Bollywood) yapimlari, italyan yonetmen Pier Paolo Pasolini'nin 1974 yapimi Il fiore delle mille e una notte'si ve 1990 yapim: Fransiz Les 1001 nuits sayilabilir.
1971'de kadrosunda Hayao Miyazaki'nin de bulundugu Ali Baba ve Kirk Haramiler'e dayanan bir anime filmi ¢ekilmistir. Bu filmde Ali Baba'nin Bagdat sultani olan zalim torunuyla miicadele eden kiigiik bir hirsizi anlatmaktadir. Bu filmde orijinal masal golge oyunu sekansinda flashback'le anlatilmistir. Televizyon ve sinema uyarlamalar: arasinda aslina en sadik
kalmis olani 2000 yilinda Amerikan ABC ve Ingiliz BBC kanallarinda gosterilen Arabian Nights dizisi sayilir. Emmy 6diiliinil alan bu iki béliimliik dizide Sehrazat roliinde Mili Avital, Sehriyar roliinde Dougray Scott oynamistir. Ayrica 2006-2009 tarihleri aras: Tiirkiye'nin bir kanalinda Binbir Gece adli televizyon dizisi yayinlanmistir. Dizi diger diinya iilkelerinde de
yayinlanip meshur olmustur.[1] Rus bestecisi Nikolai Rimsky-Korsakov, 1888'de Sehrazad adli eserini tamamlamistir. Parga dort masaldan esinlenmistir: "Deniz ve Sinbad'in Gemisi", "Kalender Prens", "Geng Prens ve Prenses" ve "Bagdat'ta Senlik". XVIII. yiizyilda Binbir Gece ve Binbir Giindiiz hikayelerinden ilham alinarak Aziz Efendi tarafindan yazilan
Muhayyelat1 Aziz Efendi hikayeler kiilliyat1 niteliginde bir eserdir. Misir'da "Binbir Gece Masallar1": Sehrazad’a sansiir Binbir Gece Masallari'ndan 42 hikdyenin Ingilizce ¢evirisi (1909-14) 9 Mayis 2008 tarihinde Wayback Machine sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin baz klasik ¢evirileri ve eser hakkinda bilgi5 Temmuz 2011 tarihinde Wayback Machine
sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin etkileri ve igerigi izerine notlar Binbir Gece Masallari igin 1001 kaynak ve baglanti - University of Houston Wikimedia Commons'ta Binbir Gece Masallar ile ilgili ¢coklu ortam belgeleri bulunur ©~ Eserin daha sonraki bigimlerinde, bunun yerine Sehriyar'in Hint ve Cin'de egemenlik stirdiigii yazar. ~ "Turkish series
inspire naming trend for newborns in Chile". 10 Mart 2017 tarihinde kaynagindan arsivlendi. Erisim tarihi: 10 Mart 2017. "Binbirgece Masallar1" Yayina hazirlayan: Sadik Yalsizuganlar, Timas Yayinlari, istanbul 2003 " sayfasindan alinmistir Orta Asya halk edebiyatinin basyapitlarindan biri olan Binbir Gece Masallari, sozlil anlat1 geleneginin derlenmesiyle ortaya
cikmistir. Yazilis tarihi ve yazari bilinmeyen Binbir Gece Masallari, iki ylizden fazla masalin toplamindan olusur. Yapilan arastirmalar, masallarin tek bir yazarinin olmadigini ve masallarin Hint, Fars, Arap ve Misir kiiltlirlerinin bir harmani oldugunu goésteriyor. ‘Eskilerin yasam oykiileri, zamanimizda yasayanlara 6rnek olustursun; boylece bir kimse kendinde
baskasinin basina gelenleri 6grenerek ge¢misteki insanlarin seriivenlerini ve sdylediklerini dikkatle g6z 6niinde tutup onurlandirarak kendini 1slah etsin! Ve dahi ge¢cmisin oykiilerini, sonrakilere ders olustursun diye saklayanlara da hamdolsun!'Binbir Gece Masallari’nin Baslangici Orta ve Dogu Asya ile Kuzey Afrika kiiltiirlerinden farkli motifler iceren Binbir Gece
Masallari, dénemin sosyokiiltiirel, ekonomik ve cografi ézelliklerini canl bir sekilde okuyucuya aktarir. islamiyet’ten 6nceki dénemden baslayarak agirlikli olarak 8. yiizyilda hiikiim siiren Abbasi halifelerinden Harun Resit donemindeki olaylar konu edilir. 9. yiizyilda Ebu Abdullah Muhammed el-Gahsigar tarafindan derlendigi diisiiniilen masallara, anlatici roliinde
olan Sehrazat karakterinin 14. yiizyilda eklendigi tahmin ediliyor. Masallar Bas Vezirin kizi Sehrazat ile Fars Sultani Sehriyar'in hikayesinden dogar. Sehriyar, Hindistan ile Cin arasinda bir adada ya da bagka versiyonlarda, Hindistan ve Cin’i icine alan cografyada hiikiim siirmektedir. Esinin kendisini aldattigin1 6grendikten sonra kadinlarin sadakatsiz ve nankor
olduguna inanan Sehriyar, esini 6ldurttikten sonra her gece yeni bir gelin almaya ve tan vakti bu gelinleri 6ldiirtmeye baglar. Bu bir siire devam ettikten sonra Sehrazad bir plan kurar ve Sehriyar’in yeni esi olmak icin babasini ikna eder. Sehrazad, kardesi Diinyazad’'in masal dinlemeden uyuyamadigini soyleyerek evlendikleri geceden itibaren her gece masal
anlatmaya baslar. Ancak tam giin dogumunda, masalin en heyecanli yerine gelindiginde masali yarim birakir. Masalin sonunu merak eden Sehriyar, Sehrazad’in ertesi gece masala devam edebilmesi igin 6limiini o gecelik erteler. Binbir Gece Masallari, Sehrazad’in Sehriyar’a anlattigi masallardir. Bu siirecte Sehrazad ile Sehriyar’in ii¢ erkek cocugu olmustur ve
sona gelindiginde, Sehriyar Sehrazad’in sadakatine inanmistir. 1001 Gece Masallari’'nda hikaye, hikaye icindedir. Ana kahramanlar ve olaylarin disinda ¢ok sayida baska kahraman ve olay da yer alir. Her bir hikaye digerlerinden bagimsiz olsa da biitiiniin parcasidir. Binbir Gece Masallari, Antoine Galland tarafindan, 1704 ile 1717 arasinda Arapc¢a derlemeden
faydalanilarak Fransizcaya gevrilmistir. Toplam 12 cilt olan bu ¢eviride Arapga derlemede bulunmayan ancak Galland’in Halepli Maruni bir masalcidan duydugu Alaaddin’in Lambasi ile Ali Baba ve Kirk Haramiler de yer almaktadir. Eserin Ingilizce cevirisi ise, kendisinden éncekiler gibi The Arabian Nights olarak, Sir Richard Burton tarafindan yapilmistir. Fakat
Burton, daha 6nce yapilan c¢evirilerin aksine orijinal metine bagli kalmis ve masallara sansiir uygulamamaistir. Eser Tiirkgeye tam metin halinde ilk kez Alim Serif Onaran tarafindan ¢evrilmis ve 16 cilt olarak yayimlanmistir. 800°1i yillardan itibaren Bin Gece (Alf Layla) ismiyle pek cok kez Arapca derlemesi yapilan eserin, daha 6nce yazilmis Bin Efsane (Hazar
Afsanah) isimli Fars eserinin kisaltilmis bir versiyonu oldugu distunuliyor. Eser bugtinki ismi olan Binbir Gece'yi (Alf Layla wa-Layla) Orta Cag’da almistir. Bu isim ile esere, Arap matematik ¢evrelerinde sonsuzlugu sembolize eden 1000 sayisinin 6tesinde, yani ‘sonsuzlugun dtesinde’ anlaminin kazandirildig: tahmin ediliyor. Danstan muzige kadar farkh sanat
dallarinda pek ¢ok esere ilham kaynag: olan Binbir Gece Masallari, ¢ok defa sinemaya, tiyatroya ve televizyon yapimlarina uyarlanmistir. Bu igerigi begendiniz mi? Bunun gibi daha fazla igerik iiretebilmemiz icin bize Patreon’da destek olun. Shahrazad relating a story to the Sultan Tell me what thou dost want of me; here am I, thy slave, and the slave of him who
holdeth the Lamp. —’Ala-ed-Din and the Wonderful Lamp One of the Jann Bu yazimizda Binbir Gece Masallar incelendi. Masallarin tarihi ve kékeni anlatildi. Diinya icin énemi ve ézelliklerinden bahsedildi. Bilinen masallarin 6zeti yazildi ve karakterleri incelendi. Ozetle Binbir Gece Masallar tarihi, Binbir Gece Masallar1 6zeti, Binbir Gece Masallar karakterleri bu
yazimizda. Binbir Gece Masallar1 Tarihi Binbir Gece Masallar1 adli kitabin kdkenleri, Sanskrit dilinden Iran’in Pehlevi diline cevrilen ve “Hezar-efsane” denilen masallara kadar uzanir. Masallarin adi, eskilerden gelen rivayete dayanarak sekillenir. Rivayete gore; Giinlerden bir giin Semerkant Padisahi Sahzaman, kardesi olan Sasani Padisah1 Sehriyar’a gidecek
iken yolda bir seyi unuttugunu fark eder ve sarayina geri doner. Padisahin gittigini zanneden karisi, ona ihanet ederken yakalanir ve kocasi boynunu vurdurur. Baska bir ginse Sahmazan, Sehriyar'in sarayinda kalirken, Sehriyar'in karisinin da kocasina ihanet ettigine sahit olur ve onun da boynunu vurdurur. Hal boyle iken; iki kardesin deniz kenarinda yaptiklari
gezintide yasananlar, onlarin kadinlara olan giivenlerini biisbiitiin yok eder. Sehriyar ve Sahzaman deniz kiyillarinda ylrirken denizden c¢ikan bir cin gorir ve korkularinda ne yapacaklarimi bilemeyip tim giicleriyle agaca ¢ikarlar. Omzunda bir sandik tasiyan cin, sans eseri iki kardesin bulundugu agacin altina sandigini birakir ve uyuyakalir. Sandik agilir ve
icinden bir kadin gikar. Cinin esi olan kadin, kardesleri gériir ve onlar cini uyandirmakla tehdit ederek kendisiyle iliskiye zorlar. Béylece bu kadin da kocasina ihanet eder. Sahzaman her giin bir gen¢ kizla evlenmeye, evlendiginin ertesi giiniinde eslerini éldiirtmeye baslar. U¢ yilin ardindan, sehirde evlenilecek kadin kalmamistir. Padisaha es bulmak ile gérevli
olan vezir, kendini zor durumda bulur. Iki kiz1 bulunan vezir, kizlarindan birini evlendirmek zorunda kalmistir. Vezirin biiyiik kiz1, Sehrezad, geng kizlarin gelecekleri igin kendini feda etmeyi kabul eder ve padisahla evlenecegini sdyler. Sehrezad’in bir plani vardir. Sehrezad padisah ile gerdege girmeden 6nce kardesi ile bulusmay: talep eder. Bunu énceden
kararlastirmig olan Dinarzad ve Sehrezad, masal anlatmanin iyi bir fikir oldugunu kesinlestirir. Sehrezad padisaha masal anlatmaya baslar ancak masali en heyecanh yerinde keser. Masalin devamin1 merak eden padisah, idam: ertelemeye karar verir. Bu durum 1001 gece boyunca devam eder. Masallarin 6giit verici, dogruya tesvik edici yonlerine ve karisinin
kivrak zekasina hayran kalmis padisah, karisi Sehrezad’i bagislamaya karar verir. Binbir Gece Masallar1 Ne Zaman Yazildi1? Binbir Gece Masallari, Islam dininin son siiratle gelismekte oldugu Abbasi halifesi Harun el-Resid doneminde yani 8. ylizyilda Bat1 ve Giliney Asya’dan derlenmis masallar koleksiyonudur. Bu halk masallarinin yaziya gegirilisi 9. yiizyilda
olmustur. Binbir Gece Masallar Ozellikleri Masallar “Binbir Gece”; olarak bilinse de i¢inde sadece 264 masal bulunur. Masallar gergeve masal biciminde yazilmis, masal iginde masal anlatilmistir. Sehrezad’in anlattig: bir masalin kahramani, diger bir masala dolayli yoldan da olsa baglh olabilir. Masallar ilk nereden ¢ikmis oldugu belli degildir. Arapcadan Farsgaya
gecmis bir kiilliyat oldugu diisiiniilse de, mesele sadece iki kiiltiiriin birbirine ge¢mesi kadar basit degildir. Zira masallar Hindistan’dan, Yunanhlardan, Iran’dan izler tasir. Mes‘adi'nin “Miir{icii’z-zeheb” adl eseri ne kadar Arapcadan gelmis olsa da Farscasinin yine “Hazar Efsaneleri” olarak ¢evrilmistir. Hint masallari i¢in ise; en eski yazili metinlerde bile cergeve
masal/hikaye formatina rastlamak miimkiindir. Zaman gecirme amaciyla masal séyleme, seyahat eden iki kisi, vefasiz kadinlar gibi unsurlara daha ¢ok Hint kiilliyatinda rastlanir. Kiltirler i¢ ice girmisken Binbir Gece Masallari'n1 sadece bir yere ait olarak tanimlamak yanls olur. Bu ylizden eser dort farkh baslik altinda incelenir. Hint kaynakli masallar Iran
kaynakli masallar HarGniirresid (786-809) zamanina ait Bagdat kokenli masallar: Masallar Harliniirresid etrafinda sekillenir. Olaylar olaganiistiillige kacaz, gercekgidir. Uslup ve anlatim, diger hikayelere nazaran, daha ustacadir. Fatimiler ve Memliikler zamaninda Misir edebiyatina eklenen masallar: Olaganiistii konular 6n plandadir. Cinler, tilsimlar, lanetler
gibi unsurlar igerirler. Tertip ve islup bakimindan daha acemidir. Masallar biitiinii mozaik benzeri bir yap1 kurar. Farkh kiiltiirlerden gelen masallar, dil farkliliklarindan dolay1 tam olarak karsilik bulamayan deyimler, zamanla gerceklesen degisimler; masallar1 daha renkli kilmanin yaninda zaman icinde silinip gitmesini de 6nlemistir. Hayattan dersler igerirler,
ogretici 6zelliklere sahiptirler. Masallarin neler dgrettikleri hangi kiiltiirden geldigine gére degisse de genel olarak ihanet temalar islenir ve ahlak konusu iizerinde durulur. Binbir Gece Masallar1 Onemi Diinya capinda bilinirler: Masallar o kadar iinliidiir ki neredeyse tiim dillere gevrildigine dair iddialar vardir. Hatta bu iinii nedeniyle bu masal kitab1 “Incil’den
sonra diinyada en cok yayginlasan kitap” olarak olarak bilinir. ilk kez bir Avrupa diline gecisi, 1704 yilinda Antoine Galland’in Fransizcaya ¢evirmesi ile olur. O zamandan giiniimiize kadar en bilindik ve en ¢ok sevilen masal kitab1 olma 6zelligini korumustur. Bircok hikayenin/masalin esin kaynagidir: Cocukken dinledigimiz masallar hala kulaklarimizda cinlar. Bize
bunlar anlatan kisi farkinda olsa da olmasa da aslinda bu masallarin en bilinenleri yine Sehrezad’a ait olanlardir. Sinbad, Ali Baba ve Kirk Haramiler, Alaaddin’in Sihirli Lambasi gibi masallar yediden yetmise herkesin bildigi, iinlii masallardir. Yizyillar énce Sahzaman’in dinledigi bu masallar, bizim kulagimiza kadar gelmistir. Kisi 6lse bile sonunu goremez:
Masallar bu uyariyla baslar ve, ne kadar gercek manada dogru olmasa da, buna inanan sayis1 pek az degildir. inanisa gére masallar: okumay: bitiren kisi 6lecektir veya baska bir deyisle 6liimlii kimse masallar1 bitiremeyecektir. Aslinda buna bir hurafe goziiyle degil de edebi yénden yaklasirsak biisbiitiin yalan bir diisiince olmadigini gérebiliriz. Daha énce de
belirttigim gibi, cerceve masal formatinda olan Binbir Gece Masallari’nin hi¢biri kendi icinde baslayip bitmez, masallarin arasinda baglantilar vardir. Ayrica masallarin yoruma acik olmasi ve “acgik metin” 6zelligini tasimasi nedeniyle hicbir masalin gercekten hicbir zaman okunup bitirilemeyeceg@ini diisiinmek sa¢cma degildir. Hayatta kalma amaci ile anlatilmis
olmasi: Masallarin tam olarak ne anlatmak istedigiyle ilgili bir fikir birligine varilamamistir. Erotik masallar oldugunu diisinenler, ibret olsun diye anlatildigini savunanlar, kadinlarin bilgeligini ya da tam tersi olarak seytanliginin anlattigindan bahsedenler vardir. bu konularin hepsini barindiriyor da olabilir. Fakat buradaki énemli nokta, timiinde de anlaticinin
ayni sebep ile masal anlatiyor olmasi. Bu sebep de hayatta kalma istegidir. Sehrezad her gece anlatmasinin nedeni sadece 6limiini bir gece daha ertelemek, bir giin daha fazla yasamaktir. Bu amag diger tim temalardan daha fazla i¢cglidiisel ve anlasilirdir. S6zlii edebiyatin onciilerindendir: Masallarinin iginde bir “anlatici” ve “dinleyici” bulunmasi, masalin en
heyecanl yerinde anlatici tarafindan kesilmesi; Binbir Gece Masallari’nin yazili metin 6zelliklerinden ¢ok soz ile aktarilan kiltiiriin 6zelliklerini tasidiginmi gosterir. Dinleyicilerin ruh halini bilirmis gibi inisli ¢ikishdir, ilgiyi her zaman lstiine ¢eker. Sanat eserlerinin ilham perisidir: Gabriel Garcia Marquez’in “Yizyillik Yalnizlik”inin ve Umberto Eco’nun “Baudolino”
romaninin Binbir Gece Masallari'nin etkisini tasidigi soylenir. Voltaire ise kendi 6ykulerini yazmaya baslamadan 6nce bu masallari en az on kez okudugunu dile getirir. Borges de bu masallarin kendisine yol gosterdigini kabul eder. Sinema diinyasindaki etkilerine baktigimizda 1992 tarihinde yapilmis “Alaaddin” ¢izgi filmi, 2003 tarihli “Sinbad: Legend of The
Seven Seas” animasyonu gibi yapimlar masallarin uyarlamasidir. Masallarin dizi ve tiyatro uyarlamalar: da bulunmaktadir. Binbir Gece Masallar1 Ozeti Her ne kadar Binbir Gece Masallari’'nda bin tane masal bulunmasa da, hepsi tek tek sayillamayacak kadar ¢oktur. At Kili ve Cakmak Tasi, Gemici Sinbad ve Deniz Ihtiyari, Pirasa Sultanin Kizi, Yamilka, Bilbil-Sark:
Soyleyen Agac ve Altin Renkli Su, Nimet ile Na’'ma... Asagida ise 9 masalin 6zetleri bulunmaktadir. Balikci ve Sisedeki Cin Bir balikei, intikamdan baska bir sey diisiinemeyen bir cini sisesinden cikarir. Siseden c¢ikan cinin kendisini 6ldiirmeye niyetlendigini anlayan balikci, cini kandirarak siseye geri yollar. Yunan Kralinin ve Tabip Duban’in Hikayesi Kral ciizzam
hastaligina yakalanir ve Duban onu iyilestirir. Lakin kralin veziri fesat bir adamdir, doktora iftira atar. Vezirin séziine inanan kral, doktoru yanina cagirtarak onu idam ettirecegini séyler. Doktor neler oldugunu anlar, padisahi ikna etmeye calisir ancak basaramaz. Ailesini géormek igin izin ister ve ayrilir. Geri geldiginde elindeki kitabi padisaha verir, padisah ise
kafasimi kestirir. Doktorun kafasi 6ldiikten sonra da konusur. Sayfalari zehirli olan kitap padisahi 6ldiiriir ve doktorun kafasi insanlar1 bos yere yargilamanin ne kadar kot bir davranis oldugunu soyler. Dort Baligin Hikayesi Bir balikc1 bu bahsi gegen dort balig: padisaha vermis. Baliklar o kadar giizelmis ki, padisah onlarin hemen pisirilmesi i¢cin mutfaga vermis
ancak kazanda pistikleri sirada duvardan bir zenci ¢ikmis, kazani ters gevirerek baliklar: yakmistir. Meraklanan saray ahalisi balikciy1 cagirttirmis ve baliklar tuttugu yeri 6grenmistir. O goliin yanina giderler ve goliin dort renkli balikla dolu oldugunu gorirler. Arastirmak iizere konaklamaya karar veriler. Gece vakti padisah kimseye sezdirmeden kamp alanindan
cikar ve siyah mermerden bir saraya rastlar. Bu saray émriinde gordiigii en giizel saraydir. igine girer ve aglayan birinin sesini duyar. Bir delikanlinin yaris1 mermer olmus, yaris: insan kalmistir; padisah neler oldugunu 6grenmek ister. (Hikaye yarim kalir, devami baska bir hikayededir.) Kara Adalar Padisahi ve Biiyiicii Karis1 Doért Baligin Hikayesindeki
delikanlinin basindan gegenler anlatilir. Bir zamanlar Kara Adalar Padisahi olan geng, karisinin ihaneti yliziinden sehrini ve saghigini kaybetmistir. Bunu duyan padisah gence yardim eder. Bliylici kadinin sevgilisini 6ldirip onun kiligina girer, kadinin yaptigi lanetleri kaldirtir ve sonra da kadimi 6ldiirir. Geng padisah dertten kurtulur, diger padisaha minnet duyar.
Ikisi de balikginin kizlaryla evlenir ve mutlu mesut yasarlar. Gemici Sinbad’in Balinay1 Ada Sanmas: Bir hamal kendisinin gece giindiiz ¢alisip fakir olmasindan, Sinbad’in ise orada hic bir efor sarf etmeden zenginlik icinde oturmasindan yana sizlanir. Bunu duyan Sinbad, adami yanina ¢agirtir, ikramlarda bulunur. Daha sonra ise servetini ne tiir zorluklarla elde
ettigini anlatmaya baslar. Balinay1 ada sanip neredeyse 0lecek olmasi, daha sonrasinda anlatacag: hikayelerin sadece biridir. Gemici Sinbad ve Zimrid-i Anka Kusu Sinbad servet elde etmistir ve evinde huzur iginde oturur. Ancak evinde oturmaktan sikilip tekrar deniz yolculuguna ¢ikmaya karar verir. Mallar alir, giivendigi denizcilerle adadan adaya gezip mallari
satar. Sonra 1ssi1z bir adaya giderler. Sinbad orada uyuyakalir ve denizciler onu almadan gider. Hikaye Sinbad’in Anka Kusu sayesinde adadan ¢ikmasini, daha sonrasinda distiigi vadideki cevherlerle zengin olmasini konu alir. Velid’in Ayakkabilar: Velid ¢ok zengin ancak ¢ok da cimri bir eczacidir. Ayakkabilar bircok kez tamir edilmekten dolay1 givilerle kapli,
sarigi taninmayacak kadar eskiymis. Bu hikaye de ayakkabilarin Velid'e yasattigi maddi kayiplar ele alinir. Zavalli Tiiccar Bir tiiccar ortagi ile seyahatte iken acikir. Bir agacin altinda hurma yiyip ¢ekirdekleri sag sola sacarken bir cin ¢ikagelir, ¢cekirdeklerden birinin oglunu 6ldirdigiini soyler. Tiiccar onu 6ldiirecegini sdyleyen cinden 6zir dileyip islerini bitirip
gelecegini soyler. Dedigi gibi de yapar. Agacin altinda cinin beklerken sirasiyla geyik, katir ve taziyla gelen iic ihtiyar tiiccarin yanina ugrar. Tam tiiccar derdini anlatacak iken cin gelir ve tiiccar1 kacgirir. (Devami diger hikayelerde anlatilir) Ali Baba ve Kirk Haramiler Baslangicta fakir bir tiiccar olan Ali Baba yanlislikla kirk haramilerin magarasini kesfeder. Giris
kodunu soyleyerek girer, hazineler alip yine kodu soyleyerek disar: ¢ikar. Daha sonra magaray1 babasi ve kardesi de bulur. Girerler girmesine, ancak disari ¢ikmak icin gereken kodu unuturlar ve haramiler tarafindan o6ldurilirler. Ali Baba’'nin yerini 6grenmis olan haramiler yag ficisina girip onu hazirliksiz yakalamay: planlarlar. Lakin Ali Baba’'nin hizmetcisi neler
oldugunu anlar, yag ficilarindan gercekten yag dolu olani ile onlar: yakar. Ali Baba hizmetgisine minnettar kalir, onu yegeni/oglu ile evlendirir ve zengin bir adam olarak yasamini siirdiriir. Binbir Gece Masallar Karakterleri Alaaddin: Alaaddin ve Sihirli Lambasinin bas karakteridir. Cini kullanarak kétiileri yenmis, sonrasinda karisi ile mutlu mesut yasamistir.
Alasnam: Binbir Gece Masallari’'nda gegen sekiz heykelin sahibidir. Daha sonra yasayan en giizel kadin olan karisini dokuzuncu heykel olarak dikmistir. Ali Baba: Haramiler ile husumeti bulunan, kendisi ile ayn1 ad1 tasiyan masalin baskarakteridir. Alnaskhar: Zengin olmak icin cabalayan berberin kardesidir. Badoura: Yeryiiziindeki gelmis ge¢cmis en giizel kadin.
Alasnam’in karisi. Buyuli At: Binbir Gece Masallari’'ndan birinin adi olup yash bir kasif tarafindan yapilan mekanik bir attir. Prens uistiine binip zar zor yere inebildikten sonra ati yok etmistir. Dendan: Masallardan birindeki insan eti ile beslenen baliklardir. Duban: Masallarda gecen bir doktorun adidir. Bir giin vezirlerden birinin ona iftira atmasi ile padisah onun
kellesini almaya karar verir. idam giinii bir kitap ve icinde toz bulunan kase ile gelen doktor, padisaha elindeki kitab: okutur. Kitaptaki zehir sayesinde padisahin kendisi ile can vermesini saglar. Ebu Hasan: Geng bir tiiccarin adidir. Tuhaf tesadiifler sonucu halife Harun el Resid’in sa§ kolu olmustur. El Kadir: Denizin yash adami olarak da bilinir, Sinbad’in
hikayelerinden birinde gecer. Haramiler: Ali Baba ve Kirk Haramiler hikayesinin disinda Koroglu efsanelerinde de kendilerini gosteren karakterlerdir. Hasan: Biyiiciiye tas bulma konusunda yardim etmistir. Daha sonra ise biiyiiciiyul 6ldiriip cin ile beraber karisin1 kurtarmaya gitmistir. Kasim Baba: Ali baba’'nin babasidir. O da magaraya girmistir ancak sihirli
sozleri unuttugu icin magaradan ¢ikamayip élmiistiir. Labe: Masallarda gecen, insanlar: hayvana déniistiiren biiyiicii bir kadinin adidir. Lamba Cini: Alaaddin’in hikayesindeki cindir. Uc dilek gerceklestirdikten sonra 6zgiir olabilecektir. Sehrezad: Masallarin anlaticisidir Yamilka: Masala adini veren biiyiik bir firtinadir. Gékten yildiz diisiiriip yilan kralin yasamina
son vermistir. Not:Bu konuyla ilgili olarak Kral Midas Kimdir? Midas Efsaneleri baslikli yazimiz1 da inceleyebilirsiniz. Bin bir gece masallari, Arap masallar: derlemesi. Birbirine baglh masallardan olusur. Karisinin kendisini aldattigina inanan iran sah1 Sehriyar, onu bogdurtmaya; bu olay dolayisiyla kadinlara diisman oldugu icin de, her aksam yeni bir es almaya,
ertesi giin onu da 6ldiirtmeye karar verir. Sira, vezirin kizi Sehrazat’a gelince, o, dadisinin 6grettigi masali geceleyin anlatmaya baslar. Sah, ¢ok ilgilenir; masalin sonunu 6grenebilmek i¢in, kizin 6ldiiriilmesini erteler i¢ ice giren masallar her gece siiriip gider; bin birinci geceye gelindiginde, sah, karisinin zekasini begenir, kendisine bagliligina inanir,
oldiirtmekten vazgecer. Binbir Gece Masallarinin Kaynag Binbir Gece Masallarinin bilinen ii¢ kaynag1 vardir: bunlarin bir kismi iran’dan (X. yy.) bir kismi1 Bagdat’tan, bir kism1 da Misir’dan gelmistir. Bu masallarin en iinliileri: Aldeddin’in Sihirli lambasi, Ali Baba ile Kirk Haramiler, MS. bin yili dolaylarinda ge¢mis gergek bir gezinin hikayesini dile getiren Gemici
Sinbad’in Yedi Gezisi. Binbir Gece Masallarinin bazilari zamanla Tiirk halk masali halini aldi, bazilar da gesitli devirlerde kitap olarak basildi. Binbir Gece Masallarinin Derlenmesi 1710-1712’de F. Petis de la Croix tarafindan yayimlandi. Yazar on s6ziinde masallar1 Muklah adinda bir dervisin eski Hint ve Tiirk metinlerinden derledigi farsca bir kitaptan ¢evirmis
oldugunu soyler. Fakat Muklah’in bu metnini géren olmamistir. Masallarin ¢ogu El Ferec ba’d el Sidde (Sikintidan sonra Ferahlama) adli Arapca eserin Tiirkce tercimesinde bulunmaktadir. Belki de Petis, ¢evirilerini bu eserden yapmistir. Bu masallarin Seyf-ul-mulik gibi ayr1 hikaye olarak iin alanlari da vardir. Masallarin dili Gil Blas'in yazar: Lesage tarafindan
gozden gecirilmistir. Kitap erkeklere karsi birtakim saplantilari olan bir prensesin basindan gecenleri anlatir. Masallar prensesi bu saplantilarindan kurtarma amacini giitmektedir. Binbir Giin Masallar Ali Rauf tarafindan Elf-iin-Neher ve’n-Nehar adiyla olarak Tirkgeye ¢evrildi. Mustafa Hilmi Pasa, Ahmed Siukri ve Sait Fehmi’'nin de yardimiyla eksikler
tamamlanarak ikinci defa yayimlandi. Masalin Ozellikleri ve Yapisi? Arap, Tiirk, Hint ve iran masallarinin derlemesinden olusan Binbir Gece Masallar sik sik halife Harun Resit’e deginmesinden de anlasilacadi gibi, IX. yy.’da bir araya getirilmistir. Sonradan biitiin diinya dillerine ¢cevrilen bu masallarin ilk cevirisi 1704-1717 yillan arasinda Fransiz gezgini A.
Galland tarafindan yapilmis ve boylece eser biitiin diinyaya tanitilmistir. Tiirkceye tam gevirisi 1851’de yapilmstir. i¢ ice Gegmis Hikayeler Bu masallar destansi, giiliing ve taslama dolu pek ¢ok olay: bir araya getiren siirekli bir hikdyedir. icindeki kahramanlik, ask ve seriiven olaylar:i masallari tanitmaga ve birbirine baglamaga yarayan belli bir olayin ¢evresinde
olusur ve gelisir. Binbir Gece Masallarinin dogusu soyle anlatilir: iran hiikiimdar: Sehriyar, giiniin birinde, karisinin kendisini aldattigini 6grenir. Ondan ve biitiin kadinlardan 6ciinii almak icin, her aksam yeni bir kadinla evlenip ertesi giin onu bogdurmaga karar verir. Merakli Hiikiimdar Hiikiimdarin sectigi Sehrazat adli kadin bu tehlikeli evliligi su¢csuz kadinlar:
kurtarmak icin kabul eder ve kiz kardesi Dinarzat’tan hiikimdarin odasina kendisiyle birlikte gelmesini ister. Gece yaris1 Dinarzat, Sehrazat’tan, ¢ok iyi bildigi masallardan bir tanesini padisaha anlatmasini rica eder. Sehrazat masala baslar ama, bir tiirlii .bitirmez. Sehrazat, masali o kadar gilizel anlatir ki, sabahleyin hitkkimdar bu merakl hikdyenin sonunu merak
ettigi icin karisina bir giinliik siire tanir, ama ayn sahne, bunu izleyen giinlerde de tekrarlanir, o kadar ki bu bin bir gece icinde Iran hiikiimdar Sehrazat’in zekdsina ve sadakatine hayran kaldigindan, eski kinini unutur, ona asik olur ve dldiirtmekten vazgeger. Zengin ve Giiclii Olmak I¢in Hayal ve siir dolu bu masallardan bir se¢im yapmak zordur. Gene de
masallarin ii¢ kahramani 6zellikle Giinlidir: Yedi gezisi, Gliliverin gezilerinin habercisi sayilabilecek bir harikalar dizisi olan Gemici Sinbad; bir rastlanti sonucu, kirk haraminin hazinesini biriktirdigi magaranin kapisini acacak tilsiml sézleri 6grenen, Ali Baba; bir de, blylli niteliklere sahip bir lambay: aramak icin ta diinyanin merkezine kadar inen, yoksul bir
terzinin oglu olan Aldeddin. Bu masallarin hepsinde kahraman, yoksul, biraz safca bir genctir. Ama iyiligi, sadakati, cesareti ve kurnazligi sayesinde, her zaman zengin ve iktidar sahibi olur. Cogu yabanci kaynakli olan bu masallar, yerli ¢gevre igine oturtularak yerlestirilmis; ayrica, Arap masalcilarin katkilariyla da sayica ¢ogaltilmistir. Baska baska déonemlerde
masallara katkida bulunan yazarlar ile (hikayeciler, masalcilar) o kadar ¢ok ki, bunlar saptamak olanagi yoktur. Masallarin cogunun i¢ine bircok siir de eklenmistir; bunlar, konusan kisinin agzindan ¢ikmis gibi gosterilir; pek seyrek de olsa, kimi zaman sairlerin adi1 da anilir. Siddetli bir heyecan dile getirmek s6z konusu olunca, siirlere basvurulur. Bin bir gece
masallarinin Arap¢a metninin Dogu’da ve Bati’da ¢esitli baskilarn yapilmistir. Tiirkceye ilk kez Abdiillmecit zamaninda (1839 -1861) Ahmet Nazif Efendi tarafindan agdali, bir dille gevrilmistir, daha sonraki dénemlerde, Batidaki ¢evirilerden alinip kisaltilarak ikinci elden yapilmis ¢esitli ¢eviriler vardir. Basligin diger anlamlari i¢in Binbir Gece Masallar1 (anlam
ayrimi) sayfasina bakiniz. Sehrazad ve Pers sehinsahi Sehriyar Binbir Gece Masallan (kisaca Binbir Gece; Arapca: alJs alJ «all OUS, Kitab 'Alf Layla wa-Layla; Farsca: v & 5 ,li», Hazar-o Yak Sab), Orta Cag'da kaleme alinmis olan Orta Dogu kokenli edebi eserdir. Prenses Sehrazad'in hiikiimdar kocas1 Sehriyar'a anlattigi hikayelerden olusur. Arapgaya gevrildikten
yayilmistir. Binbir Gece Masallari'nin 14. ylizyildan kalma Arapca el yazmasi 8. ylizyilda, Abbasi Halifesi Harun Resid zamaninda Bagdat 6nemli bir kozmopolit sehirdi ve Iran, Hindistan, Cin, Afrika ve Avrupa'dan gelen tiiccarlar ve alimlerle dolup tasmaktaydi. Bu donemde sehrin kiiltiirel yapis1 da gelismis ve Arap kiiltiirii, 6zellikle diger Dogu kiiltiirleriyle
harmanlanmisti. Binbir Gece Masallari'ndaki hikayeler iste bu donemde, halk hikayeleri olarak ortaya ¢ikmistir. Sozle aktarilan bu hikayeler, sonunda tek bir eserde derlenmistir. Hikayelerin cekirdegini, eski bir Fars kitabi olan Hazar Afsana (Bin Efsane) olusturmustur. 9. ylizyil dolaylarinda hikayeleri derleyenin ve Arapcaya gevirenin masalci Ebu Abdullah
Muhammed el-Gahsigar oldugu soylenmektedir. Eserdeki hikayelerin cercevesini olusturan Sehrazad 6ykiisiiniin ise, esere 14. ylizyil dolaylarinda katildig: diistiniilmektedir. Eserin yabanci bir dile ilk gevirisi, Tiirkceye 15. yiizyillda Abdi tarafindan yapilir. Bu ¢eviriden sonra bu hikdyeler, Binbir Gece Masallari olarak anilmaya baslanir. Eser, Fransizcaya 1704
yilinda gevrilmis, ilk modern Arapca derlemesi ise 1835'te Kahire'de yapilmistir. Fransizcaya 1704'te cevrilmisse de, eserin ve ihtiva ettigi hikayelerin bir kisminin daha énceden Bati'ya geldigi diisiiniilmektedir. Prenses Parizade ve Sihirli Agacin Oykiisii (Maxfield Parrish, 1906) Binbir Gece Masallar1, Arap edebiyatinin en giizel eserlerinden biri olarak gériiliir.
Gerek eskiligi gerekse anonim olusu, bu masallarin hizla yayillmasina yol agmistir. Hatta ¢ok sonralar "Binbir Glindiiz Masallar" adinda baska bir seri de ortaya ¢ikmistir. Hemen hemen tiim diinya dillerine ¢evrilen masallar arasinda "Ali Baba ve Kirk Haramiler" ve "Alaaddin'in Sihirli Lambas1" da yer almaktadir. Hikayeye gore Fars krali Sah Sehriyar, Hindistan
ile Cin arasindaki bir adada hikkiim siirer.[a] Sehriyar, karisinin kendisini aldattigini 6grenir, 6fkelenir ve tiim kadinlarin sadakatsiz, nankor olduguna inanmaya baslar. Kadinlardan intikam alma diisiincesiyle once karisini éldurtir, sonra da vezirine her gece kendisine yeni bir hanim bulmasini emreder. Her gece yeni bir kadin alan Sehriyar, geceyi hanimiyla
gecirdikten sonra, tan vaktinde hanimini idam ettirir. Bir siire bu boyle devam eder. Vezirin akilh kizi Sehrazad, bu koétii gidisata son vermek igin bir plan kurar ve Sehriyar'in bir sonraki esi olmaya aday olur. Evlendikleri geceden baslayarak, kardesi Diinyazad'in hikaye dinlemeden uyuyamadiginmi soyler ve her gece Diinyazad'in da yardimiyla ¢ok giizel ve
heyecanl hikayeler anlatmaya baslar; ama tam safak vakti geldiginde, hikdyenin en heyecanl yerinde, hikayeyi anlatmay: keser. Hikdyenin sonunu merak eden Sehriyar, Sehrazad'in hikdyeye ertesi gece devam edebilmesi i¢in, o gecelik Sehrazad'in idamin erteler. Her gece bir énceki masalin devamini anlatip yeni bir hikdyeye baslar ve yine tam tan vakti
hikdyenin en heyecanl yerinde anlatmay: birakir. Kitabin sonuna kadar yer alan hikayeler, Sehrazad'in Sehriyar'a anlattigr hikayelerdir. Sona gelindiginde, Sehrazad ili¢ erkek cocugu dogurmustur ve evliliklerinden uzunca bir siire gegmistir. Kralin kadinlara olan 6fkesi ve kotli diistinceleri dinmis, Sehrazad'in sadakatine inanmigtir. Binbir Gece Masallari hakkinda
bir ¢izim Eserin bir Avrupa dilindeki ilk baskisi, Antoine Galland tarafindan yapilmis Fransizca cevirisidir (1704-1717). Bu geviri eserin daha once derlenmis bir Arapca stirimiinden yapilmistir. 12 ciltten olusan bu ilk geviri, Les Mille et une nuits, contes arabes traduits en francgais , bliylik ihtimalle ¢evirinin yapildigi Arapc¢a niishada bulunmayan fakat gevirmen
tarafindan bilinen bazi Arapca hikayeleri de icermekteydi. 850 yili civarinda ortaya ¢ikan Arapca derleme, Alf Layla (Bin Gece) ise buyiik ihtimalle, daha 6nce yazilmis olan Hazar Afsanah (Bin Efsane) isimli Fars eserinin 6zetlenmis bir terciimesiydi. Eserin giinimiizdeki ismi olan Alf Layla wa-Layla (Binbir Gece) ise Orta Cag'da ortaya ¢ikmistir. Bu isim blyik
ihtimalle sonsuzluk 6tesi say1 diisiincesini sembolize etmekteydi, zira o zamanlar Arap matematik gevrelerinde 1000 sayis1 kavram olarak sonsuzlugu sembolize ederdi. Belki de buradan yola ¢ikarak, eserdeki tiim hikadyeleri okuyan kisinin delirecegine dair bir efsane ortaya ¢ikmistir. Eser geleneksel Fars, Arap ve Hint hikdyelerinin bir derlemesi olarak goérilir.
Fakat, eserde bulunan iinlii hikayelerden Denizci Sinbad, Alaaddin'in Sihirli Lambasi ve Ali Baba ve Kirk Haramiler, eserin Avrupa baskisina Antoine Galland tarafindan eklenmistir. Galland bu hikdyeleri Halepli, Maruni bir masalcidan duydugunu yazmistir. (Fakat metinde bu lic masala konu ve igerik olarak benzer masallarin bulunmasi, bu ii¢ masalin da aslinda
daha eskiden orijinal metnin parcasi olduklarini géstermektedir.) ingilizceye cevirisi Sir Richard Francis Burton tarafindan The Arabian Nights olarak yapilmistir. Kendinden evvelkilerden farkli olarak bu ceviri 6zgiin malzemeyi sansiirlememistir. Ingiltere tarihinin muhafazakar Victoria déneminde yayimlanmasina ragmen bu geviri, kaynaginda bulunan erotik
incelikleri ve cinsel tasvirleri icermektedir. Bu gevirinin yani sira, daha yakin zamanlarda Fransiz doktoru J.C. Mardrus'un da bir ¢evirisi vardir. Mevcut gevirilerin en dogru ve giizeli olarak degerlendirilen, Fransa'daki Bibliotheque Nationale'de bulunan 14. yiizyildan kalma bir Suriye el yazmasindan Hiissain Haddawy'nin yaptigi Arapca derlemedir.Glinlimiizde
Binbir Gece masallar1 zevkle okunmaktadir. Aladdin and the Wonderful Lamp (1917) Ali Baba ve Kirk Haramiler'i gésteren bir ¢izim Denizci Sinbad Binbir Gece Masallari'nin televizyon ve sinemaya pek ¢ok uyarlamasi yapilmistir. Bunlarin asil 6ykiilere olan baglihigi cok degiskendir. Fritz Lang'in 1921 yapimi Der Mide Tod, 1924 Hollywood yapimi (Douglas
Fairbanks'in basroliinde oldugu) The Thief of Baghdad ve onun 1940'taki ingiliz ikinci yapimi, Binbir Gece Masallari'ndan etkilenmislerdir. Hollywood'un Binbir Gece Masallar1 'na dayandirilmis ilk konulu filmi 1942 yapimi Arabian Nights'dir. Basrollerde Sehrazad roliinde Maria Montez, Ali Ben Ali roliinde Sabu Dastagir ve Harun Resid roliinde Jon Hall vardir.
Filmin konusunun Binbir Gece Masallari ile neredeyse hig ilgisi yoktur. Filmde Sehrazat, Halife Harun Resid'i devirip kardesiyle evlenmek isteyen bir dansozdiir. Sehrazadin ilk suikast girisimi basarisizliga ugrar ve esir olarak satilmasinin ardindan pek ¢ok macera gelisir. Maria Montez ve Jon Hall 1944 yapimi Ali Baba ve Kirk Haramiler 'de de rol almiglardir. Bu
film Mogol istilasi sirasinda gecmektedir ve Halife'nin oglu olan Ali Baba'nin Kirk Haramiler'le beraber Hiillagii Han'in adamlarina karsi miicadelesini anlatmaktadir. 1980'li yillarda Sehrazat rolinde Annette Haven ve Sehriyar rolinde John Leslie'nin oynadigi1 1001 Erotic Nights, blitgcesi milyon dolar: asan ilk porno film sayilir. Binbir Gece Masallari'in en basarili
sinema uyarlamas1 1992 Walt Disney yapimi ¢izgi film Aladdin sayilabilir. Filmde Scott Weinger ve Robin Williams seslendirme yapmigtir. Bu filmi devam bolimleri ve televizyon serileri izlemistir.2019'da Disney, Guy Ritchie yonetmenliginde 1992 yapimi Alaaddin'in canli aksiyon yeniden gevirimini yapmis, Bas rollerine Will Smith,Mena Massoud ve Naomi Scott
gibi isimlere vermistir. Sinbad'in yolculuklari, televizyon ve sinemaya birkac¢ kere uyarlanmistir. Bunlardan en sonuncusu, seslendirmesini Brad Pitt ve Catherine Zeta-Jones'un yaptigi 2003 yapimi animasyon Sinbad: Legend of the Seven Seas dir. 1958 yapimi The Seventh Voyage of Sinbad en meshur Sinbad filmi sayilabilir.Japon Nippon Animation stiidyosu'nun
hazirladign Sinbad'in anime serisi igerik olarak Sinbad'in en sadik uyarlamasidir. Iingilizce olmayan uyarlamalar arasinda cesitli Hint (Bollywood) yapimlari, italyan yonetmen Pier Paolo Pasolini'nin 1974 yapimi Il fiore delle mille e una notte'si ve 1990 yapimi Fransiz Les 1001 nuits sayilabilir. 1971'de kadrosunda Hayao Miyazaki'nin de bulundugu Ali Baba ve Kirk
Haramiler'e dayanan bir anime filmi gekilmistir. Bu filmde Ali Baba'nin Bagdat sultani olan zalim torunuyla miicadele eden kiiciik bir hirsiz1 anlatmaktadir. Bu filmde orijinal masal gélge oyunu sekansinda flashback'le anlatilmistir. Televizyon ve sinema uyarlamalar arasinda aslina en sadik kalmis olan1 2000 yilinda Amerikan ABC ve Ingiliz BBC kanallarinda
gosterilen Arabian Nights dizisi sayilir. Emmy 6diliini alan bu iki bolimliik dizide Sehrazat roliinde Mili Avital, Sehriyar roliinde Dougray Scott oynamigtir. Ayrica 2006-2009 tarihleri arasi Tirkiye'nin bir kanalinda Binbir Gece adli televizyon dizisi yayinlanmistir. Dizi diger diinya tlkelerinde de yayinlanip meshur olmustur.[1] Rus bestecisi Nikolai Rimsky-
Korsakov, 1888'de Sehrazad adl eserini tamamlamistir. Parca dért masaldan esinlenmistir: "Deniz ve Sinbad'in Gemisi", "Kalender Prens", "Geng Prens ve Prenses" ve "Bagdat'ta Senlik". XVIII. yiizyi1lda Binbir Gece ve Binbir Giindiiz hikayelerinden ilham alinarak Aziz Efendi tarafindan yazilan Muhayyelat-1 Aziz Efendi hikayeler kiilliyat1 niteliginde bir eserdir.
Misir'da "Binbir Gece Masallar1": Sehrazad’a sansiir Binbir Gece Masallari'ndan 42 hikayenin Ingilizce cevirisi (1909-14) 9 Mayis 2008 tarihinde Wayback Machine sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin baz klasik cevirileri ve eser hakkinda bilgi5 Temmuz 2011 tarihinde Wayback Machine sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin etkileri ve igerigi
iizerine notlar Binbir Gece Masallar i¢in 1001 kaynak ve baglant: - University of Houston Wikimedia Commons'ta Binbir Gece Masallari ile ilgili coklu ortam belgeleri bulunur ~ Eserin daha sonraki bigimlerinde, bunun yerine Sehriyar'in Hint ve Cin'de egemenlik stirdiigi yazar. ~ "Turkish series inspire naming trend for newborns in Chile". 10 Mart 2017
tarihinde kaynagindan arsivlendi. Erisim tarihi: 10 Mart 2017. "Binbirgece Masallar1" Yayina hazirlayan: Sadik Yalsizuganlar, Timas Yayinlari, istanbul 2003 " sayfasindan alinmistir Share — copy and redistribute the material in any medium or format for any purpose, even commercially. Adapt — remix, transform, and build upon the material for any purpose,
even commercially. The licensor cannot revoke these freedoms as long as you follow the license terms. Attribution — You must give appropriate credit , provide a link to the license, and indicate if changes were made . You may do so in any reasonable manner, but not in any way that suggests the licensor endorses you or your use. ShareAlike — If you remix,
transform, or build upon the material, you must distribute your contributions under the same license as the original. No additional restrictions — You may not apply legal terms or technological measures that legally restrict others from doing anything the license permits. You do not have to comply with the license for elements of the material in the public domain
or where your use is permitted by an applicable exception or limitation . No warranties are given. The license may not give you all of the permissions necessary for your intended use. For example, other rights such as publicity, privacy, or moral rights may limit how you use the material. Baghgin diger anlamlari i¢in Binbir Gece Masallar1 (anlam ayrimi) sayfasina
bakiniz. Sehrazad ve Pers sehingahi Sehriyar Binbir Gece Masallar (kisaca Binbir Gece; Arapca: alJs alJ aJl CUS, Kitab 'Alf Layla wa-Layla; Farsca: «u & 5 Jlj», Hazér-o Yak Sab), Orta Cag'da kaleme alinmis olan Orta Dogu kokenli edebi eserdir. Prenses Sehrazad'in hiikimdar kocas: Sehriyar'a anlattigi hikayelerden olusur. Arapcaya cevrildikten sonra yayilmigtir.
Masallari'nin 14. yiizyildan kalma Arapca el yazmasi 8. yiizyilda, Abbasi Halifesi Harun Resid zamaninda Bagdat énemli bir kozmopolit sehirdi ve Iran, Hindistan, Cin, Afrika ve Avrupa'dan gelen tiiccarlar ve alimlerle dolup tasmaktaydi. Bu donemde sehrin kiiltiirel yapisi da gelismis ve Arap kilturi, 6zellikle diger Dogu kiltirleriyle harmanlanmisti. Binbir Gece
Masallari'ndaki hikayeler iste bu dénemde, halk hikayeleri olarak ortaya ¢ikmistir. S6zle aktarilan bu hikayeler, sonunda tek bir eserde derlenmistir. Hikdyelerin ¢ekirdegini, eski bir Fars kitab1 olan Hazar Afsana (Bin Efsane) olusturmustur. 9. yizyil dolaylarinda hikdyeleri derleyenin ve Arapgaya ¢evirenin masalci Ebu Abdullah Muhammed el-Gahsigar oldugu
soylenmektedir. Eserdeki hikayelerin cercevesini olusturan Sehrazad éykiisiiniin ise, esere 14. ylizy1l dolaylarinda katildig: diisiiniilmektedir. Eserin yabanci bir dile ilk gevirisi, Tirkceye 15. ylizyllda Abdi tarafindan yapilir. Bu ¢eviriden sonra bu hikayeler, Binbir Gece Masallar olarak anilmaya baslanir. Eser, Fransizcaya 1704 yilinda gevrilmis, ilk modern Arapca
derlemesi ise 1835'te Kahire'de yapilmistir. Fransizcaya 1704 'te cevrilmisse de, eserin ve ihtiva ettigi hikayelerin bir kisminin daha 6nceden Bati'ya geldigi diisiiniilmektedir. Prenses Parizade ve Sihirli Agacin Oykiisii (Maxfield Parrish, 1906) Binbir Gece Masallari, Arap edebiyatinin en giizel eserlerinden biri olarak goriiliir. Gerek eskiligi gerekse anonim olusu,
bu masallarin hizla yayilmasina yol agmistir. Hatta cok sonralar1 "Binbir Giindiiz Masallar1" adinda bagka bir seri de ortaya ¢ikmistir. Hemen hemen tiim diinya dillerine ¢evrilen masallar arasinda "Ali Baba ve Kirk Haramiler" ve "Alaaddin'in Sihirli Lambasi" da yer almaktadir. Hikayeye gore Fars krali Sah Sehriyar, Hindistan ile Cin arasindaki bir adada hiitkiim
stirer.[a] Sehriyar, karisinin kendisini aldattigini 6grenir, 6fkelenir ve tiim kadinlarin sadakatsiz, nankor olduguna inanmaya baslar. Kadinlardan intikam alma diisiincesiyle 6nce karisini 6ldiirtiir, sonra da vezirine her gece kendisine yeni bir hanim bulmasini emreder. Her gece yeni bir kadin alan Sehriyar, geceyi hanimiyla gecirdikten sonra, tan vaktinde hanimini
idam ettirir. Bir stire bu boyle devam eder. Vezirin akilli kiz1 Sehrazad, bu koti gidisata son vermek igin bir plan kurar ve Sehriyar'in bir sonraki esi olmaya aday olur. Evlendikleri geceden baslayarak, kardesi Diinyazad'in hikaye dinlemeden uyuyamadigini soyler ve her gece Diinyazad'in da yardimiyla ¢ok gilizel ve heyecanl hikayeler anlatmaya baslar; ama tam
safak vakti geldiginde, hikayenin en heyecanh yerinde, hikayeyi anlatmay: keser. Hikayenin sonunu merak eden Sehriyar, Sehrazad'in hikayeye ertesi gece devam edebilmesi icin, o gecelik Sehrazad'in idamini erteler. Her gece bir 6nceki masalin devamini anlatip yeni bir hikayeye baslar ve yine tam tan vakti hikayenin en heyecanli yerinde anlatmay: birakir.
Kitabin sonuna kadar yer alan hikayeler, Sehrazad'in Sehriyar'a anlattig: hikdyelerdir. Sona gelindiginde, Sehrazad ii¢ erkek ¢cocugu dogurmustur ve evliliklerinden uzunca bir siire ge¢mistir. Kralin kadinlara olan 6fkesi ve kot diistinceleri dinmis, Sehrazad'in sadakatine inanmistir. Binbir Gece Masallar1 hakkinda bir ¢izim Eserin bir Avrupa dilindeki ilk baskisi,
Antoine Galland tarafindan yapilmis Fransizca gevirisidir (1704-1717). Bu geviri eserin daha 6nce derlenmis bir Arapca stirimiinden yapilmistir. 12 ciltten olusan bu ilk ¢eviri, Les Mille et une nuits, contes arabes traduits en francais , bliylik ihtimalle gevirinin yapildigi Arapga niishada bulunmayan fakat ¢cevirmen tarafindan bilinen bazi1 Arapga hikéyeleri de
icermekteydi. 850 yili civarinda ortaya ¢ikan Arapca derleme, Alf Layla (Bin Gece) ise buiyik ihtimalle, daha once yazilmis olan Hazar Afsanah (Bin Efsane) isimli Fars eserinin 6zetlenmis bir tercimesiydi. Eserin giniimiizdeki ismi olan Alf Layla wa-Layla (Binbir Gece) ise Orta Cag'da ortaya ¢ikmistir. Bu isim blylk ihtimalle sonsuzluk 6tesi say1 diisiincesini
sembolize etmekteydi, zira o zamanlar Arap matematik gevrelerinde 1000 sayis1 kavram olarak sonsuzlugu sembolize ederdi. Belki de buradan yola ¢ikarak, eserdeki tiim hikayeleri okuyan kisinin delirece@ine dair bir efsane ortaya ¢ikmistir. Eser geleneksel Fars, Arap ve Hint hikayelerinin bir derlemesi olarak goriliir. Fakat, eserde bulunan tinla hikayelerden
Denizci Sinbad, Alaaddin'in Sihirli Lambasi ve Ali Baba ve Kirk Haramiler, eserin Avrupa baskisina Antoine Galland tarafindan eklenmistir. Galland bu hikdyeleri Halepli, Maruni bir masalcidan duydugunu yazmistir. (Fakat metinde bu {i¢ masala konu ve icerik olarak benzer masallarin bulunmasi, bu ii¢ masalin da aslinda daha eskiden orijinal metnin pargasi
olduklarini géstermektedir.) Ingilizceye cevirisi Sir Richard Francis Burton tarafindan The Arabian Nights olarak yapilmistir. Kendinden evvelkilerden farkl olarak bu geviri 6zgiin malzemeyi sansiirlememistir. Ingiltere tarihinin muhafazakar Victoria déneminde yayimlanmasina ragmen bu ¢eviri, kaynaginda bulunan erotik incelikleri ve cinsel tasvirleri
icermektedir. Bu ¢evirinin yan sira, daha yakin zamanlarda Fransiz doktoru J.C. Mardrus'un da bir gevirisi vardir. Mevcut cevirilerin en dogru ve giizeli olarak degerlendirilen, Fransa'daki Bibliotheque Nationale'de bulunan 14. ylizyildan kalma bir Suriye el yazmasindan Hiissain Haddawy'nin yaptig: Arapca derlemedir.Gliniimiizde Binbir Gece masallar1 zevkle
okunmaktadir. Aladdin and the Wonderful Lamp (1917) Ali Baba ve Kirk Haramiler'i gosteren bir ¢izim Denizci Sinbad Binbir Gece Masallari'nin televizyon ve sinemaya pek ¢ok uyarlamasi yapilmistir. Bunlarin asil éykiilere olan bagliligi cok degiskendir. Fritz Lang'in 1921 yapimi Der Miide Tod, 1924 Hollywood yapimi (Douglas Fairbanks'in basroliinde oldugu)
The Thief of Baghdad ve onun 1940'taki ingiliz ikinci yapimi, Binbir Gece Masallari'ndan etkilenmislerdir. Hollywood'un Binbir Gece Masallar 'na dayandirilmis ilk konulu filmi 1942 yapimi Arabian Nights'dir. Basrollerde Sehrazad roliinde Maria Montez, Ali Ben Ali roliinde Sabu Dastagir ve Harun Resid roliinde Jon Hall vardir. Filmin konusunun Binbir Gece
Masallari ile neredeyse hig ilgisi yoktur. Filmde Sehrazat, Halife Harun Resid'i devirip kardesiyle evlenmek isteyen bir dansozdiir. Sehrazadin ilk suikast girisimi basarisizliga ugrar ve esir olarak satilmasinin ardindan pek ¢ok macera gelisir. Maria Montez ve Jon Hall 1944 yapimi Ali Baba ve Kirk Haramiler 'de de rol almislardir. Bu film Mogol istilasi sirasinda
gecmektedir ve Halife'nin oglu olan Ali Baba'min Kirk Haramiler'le beraber Hiillagii Han'in adamlarina kars: miicadelesini anlatmaktadir. 1980'li yillarda Sehrazat roliinde Annette Haven ve Sehriyar roliinde John Leslie'nin oynadigi 1001 Erotic Nights, biitgesi milyon dolar: asan ilk porno film sayilir. Binbir Gece Masallari'in en basarili sinema uyarlamasi 1992 Walt
Disney yapimui c¢izgi film Aladdin sayilabilir. Filmde Scott Weinger ve Robin Williams seslendirme yapmistir. Bu filmi devam boéliimleri ve televizyon serileri izlemistir.2019'da Disney, Guy Ritchie yonetmenliginde 1992 yapimi Alaaddin'in canli aksiyon yeniden ¢evirimini yapmis, Bas rollerine Will Smith,Mena Massoud ve Naomi Scott gibi isimlere vermistir.
Sinbad'in yolculuklari, televizyon ve sinemaya birka¢ kere uyarlanmistir. Bunlardan en sonuncusu, seslendirmesini Brad Pitt ve Catherine Zeta-Jones'un yaptig: 2003 yapimi animasyon Sinbad: Legend of the Seven Seas dir. 1958 yapimi The Seventh Voyage of Sinbad en meshur Sinbad filmi sayilabilir.Japon Nippon Animation stiidyosu'nun hazirladig: Sinbad'in
anime serisi icerik olarak Sinbad'in en sadik uyarlamasidir. Ingilizce olmayan uyarlamalar arasinda gesitli Hint (Bollywood) yapimlar, italyan yonetmen Pier Paolo Pasolini'nin 1974 yapimi Il fiore delle mille e una notte'si ve 1990 yapimi Fransiz Les 1001 nuits sayilabilir. 1971'de kadrosunda Hayao Miyazaki'nin de bulundugu Ali Baba ve Kirk Haramiler'e dayanan
bir anime filmi ¢ekilmistir. Bu filmde Ali Baba'nin Bagdat sultanm1 olan zalim torunuyla miicadele eden kiiciik bir hirsizi anlatmaktadir. Bu filmde orijinal masal gélge oyunu sekansinda flashback'le anlatilmistir. Televizyon ve sinema uyarlamalar arasinda aslina en sadik kalmis olan1 2000 yiinda Amerikan ABC ve Ingiliz BBC kanallarinda gosterilen Arabian Nights
dizisi sayilir. Emmy 6diliint alan bu iki bélimlik dizide Sehrazat roliinde Mili Avital, Sehriyar roliinde Dougray Scott oynamistir. Ayrica 2006-2009 tarihleri arasi Tirkiye'nin bir kanalinda Binbir Gece adli televizyon dizisi yayinlanmistir. Dizi diger diinya tilkelerinde de yayinlanip meshur olmustur.[1] Rus bestecisi Nikolai Rimsky-Korsakov, 1888'de Sehrazad adl
eserini tamamlamistir. Parga dort masaldan esinlenmistir: "Deniz ve Sinbad'in Gemisi", "Kalender Prens", "Geng¢ Prens ve Prenses" ve "Bagdat'ta Senlik". XVIII. yiizyilda Binbir Gece ve Binbir Giindiiz hikayelerinden ilham alinarak Aziz Efendi tarafindan yazilan Muhayyelat-1 Aziz Efendi hikayeler kiilliyat1 niteliginde bir eserdir. Misir'da "Binbir Gece Masallar1":
Sehrazad’a sansiir Binbir Gece Masallari'ndan 42 hikayenin Ingilizce gevirisi (1909-14) 9 Mayis 2008 tarihinde Wayback Machine sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin bazi klasik ¢evirileri ve eser hakkinda bilgi5 Temmuz 2011 tarihinde Wayback Machine sitesinde arsivlendi. Binbir Gece Masallari'nin etkileri ve igerigi iizerine notlar Binbir Gece
Masallar: igin 1001 kaynak ve baglanti - University of Houston Wikimedia Commons'ta Binbir Gece Masallar ile ilgili coklu ortam belgeleri bulunur ~ Eserin daha sonraki bigimlerinde, bunun yerine Sehriyar'in Hint ve Cin'de egemenlik stirdigu yazar. ~ "Turkish series inspire naming trend for newborns in Chile". 10 Mart 2017 tarihinde kaynagindan arsivlendi.
Erisim tarihi: 10 Mart 2017. "Binbirgece Masallar1" Yayina hazirlayan: Sadik Yalsizuganlar, Timas Yayinlari, Iistanbul 2003 " sayfasindan alinmistir
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